
為紀念陳一同而作的一些思考

- T Newfields (翻译： 澪、AngeloFoo、詩織、Rosemary)

开始：2000年 台北市  完成∶2025年 静岡市

敏 : 太多的诗人在试图变得富有诗意的过程中，最终变得难以理解。

礼弥 : 是的。大多数诗歌要么是陈腐的陈词滥调，要么是晦涩难懂的东西。

蒂姆 : 尽管这首诗有些拐弯抹角，但我能理解其中的一些。然而，是否有人能完全开悟，

             这个问题仍然存疑。我们翻到下一页好吗？ 


